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FCC Part 15 Subpart B Class B
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
1. This device may not cause harmful interference.
2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off

and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
« Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.
e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
e Consult the dealer or an experienced radio or television technician for help.

If necessary, the user should consult the dealer or an experienced radio/television technician for additional suggestions. Honeywell is not responsible for any radio or television interference caused by unauthorized modifications of this equipment or the substitution or attachment of connecting cables and equipment other than those specified

by Honeywell. The correction is the responsibility of the user.
Caution: Any changes or modifications made to this equipment not expressly approved by Honeywell may void the FCC authorization to operate this equipment.

Canadian Compliance

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003. Operation is subject to the following conditions:
1. This device may not cause harmful interference.
2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Conformité a la reglementation canadienne

Cet appareil numérique de la Classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada. Son fonctionnement est assuijetti aux conditions suivantes :

1. Cet appareil ne doit pas causer de brouillage préjudiciable.
2. Cet appareil doit pouvoir accepter tout brouillage regu, y compris le brouillage pouvant causer un fonctionnement indésirable.

Use only shielded data cables with
this system. This unit has been tested
with cables less than 3 meters.
Cables greater than 3 meters may not
meet class B performance.

Utiliser uniquement des cébles de
données blindés avec ce systeme.
L’appareil a été testé avec des
cébles de moins de 3 metres. Les
cables de longueur supérieure a 3
meétres peuvent ne pas satisfaire a la
performance de la classe B.

Utilisez uniquement des cables de
données blindés avec ce systéme.
Ce dispositif a été testé avec des
céables de moins de 3 metres. Il est
possible que les cables de plus de 3
métres ne permettent pas d’atteindre
des performances de classe B.

Utilizzare solo cavi dati schermati con
questo sistema. Questa unita e stata
testata con cavi di lunghezza
inferiore a 3 metri. | cavi di
lunghezza superiore a 3 metri
potrebbero non essere conformi alle
prestazioni di classe B.

Fir dieses System nur abgeschirmte
Datenkabel verwenden. Dieses
System wurde mit Kabeln unter 3
Metern Lange geprift. Kabel mit einer
Léange von tber 3 Metern erfiillen
méglicherweise nicht die Richtlinien
der Klasse B.

Utilice sélo cables de datos blindados
con este sistema. Esta unidad se ha
probado con cables de longitud
inferior a 3 metros. Cables superiores
a 3 metros quiza no satisfagan los
rBequwsitos de rendimiento de la clase

Use tnicamente cables protegidos
para datos con este sistema. Esta
unidad ha sido evaluada con cables
de menos de 3 metros. Es posible
que los cables de mas de 3 metros no
céump\an con el desempefio de clase

Use somente cabos de dados
blindados com este sistema. Esta
unidade foi testada com cabos com
menos de 3 metros. Cabos com mais
de 3 metros n&o atendem o
desempenho de classe B.
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The CE marking
indicates compliance
with the following
directives:

* 2014/30/EU EMC
* 2011/65/EU RoHS

(Recast)

In addition, complies to 2014/35/EU
Low Voltage Directive, when shipped
with recommended power supply.
European contact:
Hand Held Products Europe B.V.
Lagelandseweg 70

Le marquage CE
indique la conformité
avec les directives
suivantes :

* 2014/30/EU CEM

* 2011/65/UE — RoHS

(Refonte)

De plus, ce produit est conforme a la
Directive européenne 2014/35/EU
relative aux basses tensions lorsqu'il
est expédié avec le bloc
d’alimentation recommandé.
Personne-ressource en Europe :

Le marquage CE
indique la conformité
aux directives
suivantes :

BWNEERHYES.
* 2014/30/EUE CEM
* 2011/65/UE RoHS

(refonte)

De plus, indique la conformité a la
directive 2014/35/EU Basse tension,
lorsque le dispositif est livré avec
I'alimentation électrique
recommandée. Contact en Europe :
Hand Held Products Europe B.V.

g ASLITH
La marcatura CE indica
conformita alle seguenti
direttive:
« 2014/30/EU CEM
* Direttiva RoHS 2011/
. 65/UE (rifusione)
E inoltre conforme ai sensi della
Direttiva bassa tensione 2014/35/EU,
se spedito con l'alimentatore
conslgllaw Contatto in Europa:
Hand Held Products Europe B.V.
Lagelandseweg 70
6545CG Nijmegen

Die CE-Kennzeichnung
signalisiert die
Konformitat mit

COOTBETCTBOBAT Kaccy B.
folgenden Richtlinien:
* 2014/30/EU EMV

* 2011/65/EU RoHS

(Recast)
Weiterhin entspricht dieses Produkt
der Niederspannungsrichtlinie 2014/
35/EU, wenn es mit dem
empfohlenen Netzteil geliefert wird.
Ansprechpartner Europa:
Hand Held Products Europe B.V.

La marca CE indica el
cumplimiento de las
siguientes normativas:
* 2014/30/EU EMC

* 2011/65/EU RoHS

(Refundida)

Asimismo, cumple la normativa de
bajo vollaje 2014/35/EU cuando se
envia con la fuente de alimentacion
recomendada. Contacto europeo:
Hand Held Products Europe B.V.
Lagelandseweg 70
6545CG Nijmegen

La indicacién CE indica
el cumplimiento con las
siguientes directivas:

* 2014/30/EU EMC

« 2011/65/EU RoHS

(Reformulada)

Ademas, cumple con la directiva de
bajo volta]e 2014/35/EU cuando se
envia con la fuente de poder
recomendada. Contacto europeo:
Hand Held Products Europe B.V.
Lagelandseweg 70
6545CG Nijmegen

A marca CE indica
conformidade com as
seguintes diretivas:

« 2014/30/EU EMC
* 2011/65/EU RoHS

(Reformulagao)

Além disso, o produto esta em
conformidade com a Diretiva para
baixa tensdo 2014/35/EU, quando
fornecido com a fonte de alimentagéo
recomendada. Contato na Europa:
Hand Held Products Europe B.V.
Lagelandseweg 70

6545CG Nijmegen Hand Held Products Europe B.V. Lagelandseweg 70 Paesi Bassi Lagelandseweg 70 Paises Bajos Paises Bajos 6545CG Nijmegen
The Netherlands Lagelandseweg 70 6545CG Nijmegen 6545CG Nijmegen Holanda
6545CG Nijmegen Pays-Bas Niederlande
Les Pays-Bas
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LED Safety Statement

LEDs have been tested and classified
as “EXEMPT RISK GROUP” to the
standard: IEC 62471:2006.

Norme de sécurité sur les
DEL

Les DEL ont été testées et classées
en tant que « GROUPE DE RISQUE
EXEMPT » par rapport a la norme :
IEC 62471:2006.

Norme de sécurité DEL

Les DEL ont été testées et classées «
GROUPE SANS RISQUE » selon la
norme : CEl 62471:2006.

Disposizione di sicurezza
LED

I LED sono stati testati e classificati
come "GRUPPO ESENTE DA
RISCHI" rispetto allo standard: IEC
62471:2006

Hinweis zur Lasersicherheit
Die LEDs wurden geprift und gemafn
der Norm IEC 62471:2006 unter
LEXEMPT RISK GROUP* eingestuft.

Declaracion de seguridad
del LED

Los LED se han probado y clasificado
como “GRUPO EXENTO DE
RIESGOS” segun la normativa: IEC
62471:2006.

Declaracion de seguridad
del LED

Las LED han sido evaluadas y
clasificadas como “GRUPO LIBRE
DE RIESGOS” segln la norma: IEC
62471:2006.

Declaracao de seguranca do
LED

Os LEDs foram testados e
classificados como “GRUPO DE
RISCO ISENTQ” conforme a norma:
IEC 62471:2006.

LED R&FEM

LED ZiMiR/EF IEC 62471:2006 4
HERD “ #h % KRR "(EXEMPT RISK
GROUP).

LED %2283

LED 4171 % IEC 62471:2006
PRy T EvGERA  (EXEMPT
RISK GROUP) -

LED DZ&R&MIZoNT

LED & IEC 62471:2006 R 4&I<
HLTTR FFEHT, TEXEMPT
RISK GROUP ( ) R4 F'IL— TRt
) IZHEShTVET,

LED 2t& DX AL
LED = EF IEC 62471:2006 0fl CHf
Bl A € &/ 0f "EXEMPT RISK GROUP"

o2 BERHUSLICH.
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CB Scheme

Certified to CB Scheme IEC 60950-1,
Second Edition.

Plan OC (organismes de
certification)

Certifi¢ CB CEI 60950-1, deuxieme
édition.

Schéma OC
Certifié selon la norme CE| 60950-1
seconde édition (schéma OC).

Schema CB

Certificato in base allo Schema CB
IEC 60950-1, seconda edizione.

CB-Zertifizierung
CB-zertifiziert geman IEC 60950,
Second Edition.

Esquema CB

Se ha certificado que cumple el
esquema CB IEC 60950-1, segunda
edicion.

Esquema CB

Se ha certificado que cumple con el
esquema CB IEC 60950-1, segunda
edicion.

Esquema CB
Certificagdo CB Scheme IEC 60950-
1, Segunda edigao.

CBHA%
i3 CB 7% IEC 60950-1 4R
KIIAIE.

CB Scheme

s &7F& CB Scheme IEC
60950-1 FEAESE fif -

CB Scheme
CB Scheme IEC 60950-1, Second
Edition [CBBEEhTWET,

CB Scheme
CB Scheme IEC 60950-1, Second
Edition 91Z S 2 LICH,

Cxema CB
Ceptudukauyus cornacHo cxeme CB
M3K 60950-1, n3panue BTOpOe.

CB Scheme
IEC |7n? oxnna Wwixn ¥inn CB Scheme
.naw niTan ,CB Scheme jixx 7w 60950-1

CB hhse
< a0y OB IEC 60950-1 hlais s daine

Patents

For patent information, refer to
www.hsmpats.com.

Brevets

Veuillez consulter le site
www.hsmpats.com pour obtenir des
renseignements au sujet du brevet.

Brevets

Pour plus d’'informations sur les
brevets, visitez la page
www.hsmpats.com.

Brevetti

Per i dettagli sui brevetti, fare
riferimento al sito Web
www.hsmpats.com.

Patente
Patentinformationen sind unter
www.hsmpats.com erhaltlich.

Patentes
Para obtener informacién sobre las
patentes, visite www.hsmpats.com.

Patentes

Para obtener informacién sobre
patentes, consulte
www.hsmpats.com.

Patentes

Para obter informagdes sobre
patente, consulte www.hsmpats.com.
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Product Environmental
Information

Refer to www.honeywellaidc.com/
environmental for the RoHS / REACH
/ WEEE information.

Renseignements relatifs a
I’environnement a propos
des produits

Reportez-vous a la page
www.honeywellaidc.com/

Informations
environnementales sur les
produits

Reportez-vous au site
www.honeywellaidc.com/

Informazioni ambientali
relative al prodotto
Consultare il sito web
www.honeywellaidc.com/
environmental per informazioni su

Informationen zur
Umweltvertraglichkeit von
Produkten

Unter www.honeywellaidc.com/
environmental finden Sie

Informacién ambiental del
producto
Consulte www.honeywellaidc.com/

environmental para obtener
informacién sobre RoHS/REACH/

Informacién ambiental de
producto

Consulte la |nformaC|on RoHS/
REACH/WEEE el
Www.| honeywel\aldc com/

Informacdes ambientais
sobre produtos

Consulte a pagina
www.honeywellaidc.com/
environmental para obter

environmental pour obtenir des environmental pour obtenir les RoHS/REACH/RAEE. Informationen tiber ROHS/REACH/ WEEE environmental. informagdes sobre as normas RoHS/
renseignements concernant les informations sur les directives RoHS/ REACH/WEEE.
directives RoHS/REACH/WEEE. REACH/WEEE. )
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%217 www.honeywellaidc.com/ environmental DLi#fi% RoHS / F|IZDOLTIE, www.honeywellaidc.com/ UHdopmauusi o cooTeeTcTBUmM ww. honewaE\\dc com/enwronmental va ?”jé"‘;ﬂ;gémmegggm;"em? for

environmental REACH / WEEE %3, - www.honeywellaide.com/ environmental Ol Al ZZESHAAIS . TpeGosaHusim RoHS / REACH / RoHS/REACH/WEEE © RO intormation.

environmental 88 L T Z& L,

WEEE npusepaeHa Ha caiite
www.honeywellaidc.com/
environmental.

c@us UL and C-UL Statement

UL and C-UL listed: UL 60950-1, Second Edition and CSA

C22.2 No.60950-1-07, Second Edition.

c@us Norme UL et C-UL

Homologué UL et C-UL : UL 60950-1, seconde édition et CSA
C22.2 No. 60950-1-07, seconde édition.

If the following label is attached to your product, the product
meets Korean agency approval:

ol 71 A8 8 B
2 4ol A A
BE Aol AL§

This productis EMC B grade equipment, intended
for residential use. This equipment can be used

in any area.

S H YR Y% R & (Names and Content of Hazardous Substances in the Product)

BB (Parts Name) i #4 (Hazardous Substances)
# (Pb) & (Hg) £ (Cd) A (Cre+) %88 % (PBB) %2 = %8t (PBDE)

AR 4% 4 (2D Imager) X 0 o o 0 0
ENfRl &8 8% 4R (PCB) X 0 0 0 0 0
%455 (Housing) o 0 0 0 0 0
HE4 (Cables) X o 0 0 0 0

AFREARIE SIT11364 [HESf . (The table is created by SJ/T11364 requirement.)

o RRZA EWTAE LB HTA I TR R D &
x: FRZAT HEYRE D E IR — R R

This document was prepared and executed in the English
language. In the event this document is translated into another
language and a conflict arises between the English version and
a non-English version, the English version shall prevail, it being
recognized and acknowledged that the English language
version most clearly expresses the intent of the parties. Any
notice or communication given in connection with this document
must include a version in the English language.

HiE¥91E GB/T26572 Fiifk HLIE (MBI R AR .
i GB/T26572 Fiif:

Ce document a été prepare

version autre qu'en anglais,

anglais.

(Indicates that this hazardous substance contained in all of the homogeneous materials for this part is below the limit requirement in China’s GB/T26572.)

et exécuté dans la langue anglaise.

Dans Péventualité ol le document serait traduit dans une autre
langue et qu'un Imge survenait entre la version en anglais et la

la version en anglais prévaudra,

étant confirmé et reconnu que la version en anglais exprime de
fagon plus précise l'intention des parties. Tout avis ou toute
communication relatif & ce document doit inclure une version en

Ce document a été préparé et finalisé en anglais. Sice
document est traduit dans une autre langue et si un conflit
survient entre la version en anglais et la version traduite, la
version en anglais prévaudra tant il est reconnu et établi qu’elle
exprime le plus clairement les intentions des parties. Tout avis
ou communication produit en relation avec ce document doit
comporter une version en anglais.

Questo documento & stato preparato e redatto in lingua inglese.
In caso di traduzione in altre lingue, nell'eventualita sorgano
conflitti fra la versione non inglese e quella inglese, prevarra
quest’ultima in quanto viene riconosciuto e accettato che la
versione in lingua inglese esprime piu chiaramente gli accordi
fra le parti. Qualsiasi notifica o comunicazione inviata in
rapporto a questo documento deve includere una versione in

lingua inglese.

JE MR ZSR.  (Indicates that this hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials for this part is above the limit requirement in China’s GB/T26572.)

Sprache erfolgen.

Dieses Dokument wurde in englischer Sprache erstellt und
ausgefertigt. Wenn dieses Dokument in eine andere Sprache
Ubersetzt wird, und ein Konflikt zwischen der englischen und
nicht-englischen Fassung auftritt, hat die englische Fassung
Vorrang, da die Parteien anerkennen, dass die Fassung in
englischer Sprache ihren Absichten am deutlichsten Ausdruck
verleiht. Alle Hinweise oder Mitteilungen in Zusammenhang mit
diesem Dokument miissen auch in einer Fassung in englischer

Originalmente, este documento se cre6 y redacté en inglés. En
caso de que se traduzca a otro idioma y surja un conflicto entre
la version en inglés y la versién en otro idioma, prevalecerd la
version en inglés. Se reconoce y admite que, en la version en
inglés, expresa la intencién de las partes con mas claridad.
Cualquier aviso o comunicacion proporcionada en relacion con
este documento debe incluir una versién en inglés.

se traduzca a otro idioma y

Este documento se prepard y redacto en inglés. En caso de que

surja algun conflicto entre la version

en inglés y la del idioma extranjero, prevalecera la version en
inglés, dado que se reconoce y admite que la version en inglés
expresa mas claramente la intencién de las partes. Cualquier
aviso o comunicacion proporcionada en relacién con este
documento debera incluir una version en inglés.

Este documento foi preparado e feito em lingua inglesa. Se este
documento for traduzido para outro idioma e surgirem conflitos
entre a versao em inglés e a versdo no outro idioma, a verséo
em inglés prevalecera, sendo reconhecido e atestado que a
versdo em lingua inglesa expressa mais claramente a intengéo
das partes. Qualquer comunicag&o ou aviso relacionado a este
documento deve conter a versao em inglés.
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For warranty information, go to www.honeywellaidc.com and
click Resources > Warranty.

= 2AE 0|2 =H D0l H-E AALICH E ENS CIE A
o2 Hos=0) F2=1t M= ALO| 0| AEdt= 2201 ZH
ol 20l 220 PHIH, YEE0| FZ FAKL| 2|
SE JIE M5t Haol YSS ClAIGHD MolstLIC =
géi%ﬁ% tDE DX E= dE A0l IEE=0| SSH

Pour obtenir des informations sur la garantie, consultez le site
www.honeywellaidc.com et cliquez sur Ressources >
Garantie.

[aHHbIf JOKyMEHT Gbin NOATOTOBIEH 1 BLINOMHEH Ha
aHrnuiickoM s3bike. Mpu Nnepesoae AaHHOTO AOKyMeHTa Ha
DPYroM 3bIK, B Crly4ae BO3HUKHOBEHUS NPOTUBOPEUMIA MEXAY
aHTMWIACKOI BEpCUEN 1 BEpCUel Ha ApYrom a3bike, aHrnunckas
BEPCUS MEET NPEUMYLLECTBEHHYIO CUTly. [laHHBIM
NPU3HAETCH, 4TO BEPCUSA AOKYMEHTA Ha aHTNUIACKOM 5i3blke
HanGonee YeTKo BbIpaXaeT HaMepeHus CTOPOH. JTioGble
YBEAOMIEHMS UMK NCbMA, HaNPaBsieMble B CBA3N C JaHHbIM
[IOKYMEHTOM, [I0MKHbI BKNIOYATL B Ce6s1 BEPCUIO Ha
AHITIMIACKOM S13bIKE.

Per informazioni sulla garanzia, andare a

www.honeywellaidc.com e fare clic su Resources > Warranty.
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Die Garantiebestimmungen finden Sie unter
www.honeywellaidc.com. Klicken Sie dort auf Ressourcen >
Garantie.
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Para obtener informacion sobre la garantia, visite
www.honey idc.com y haga clic en Recur

Para obtener informacion sobre la garantia, visite
www.honeywellaidc.com y haga clic en Recursos > Garantia.

Para obter informagdes sobre a garantia, va para
www.honey: idc.com e clique em F (Recursos) >
Warranty (Garantia).

MTRRIEIER, EH www.honeywellaidc.com, ##
Resources (¥) > Warranty ({R#) .
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fREEIZ DLV TIE. www.honeywellaidc.com [ZT. Resources >
Warranty &2 1) w2 LTLFZELY,

2Z HEE 22 www.honeywellaidc.com 22 0/ S5t01
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Moapo6Hyto MHGOPMALMIO O rapaHTUM CM. Ha caiTe
www.honeywellaidc.com B pasgene Resources > Warranty.

Informace o zaruce naleznete na strance

www.honeywellaidc.com po kliknuti na Resources > Warranty.

Ak chcete ziskat informacie o zaruke, prejdite na stranku
www.honeywellaidc.com a kliknite na Resources (Zdroje) >
Warranty (Zaruka).

Aby uzyska¢ informacje na temat gwarancji, wejdz na strong
www.honeywellaidc.com i kliknij Zasoby > Gwarancja.

Garanti bilgileri icin www.honeywellaidc.com adresine gidin ve

Kaynaklar > Garanti 6gelerini tiklayin.
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.Resources > Warranty 177701 www.honeywellaidc.com
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